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4 ®EBPOYAPIOY * FEBRUARY 2018
Toy AxQTOY * SUNDAY OF THE PRODIGAL SON
OzI0Y IZIAOPOY TOY ITHAQYZIQTOY * ST. ISIDORE OF PELUSIUM

VisiTors: Thank you for joining us. Please note that only Orthodox Christians
in good standing may receive Holy Communion. Non-Orthodox Christians
may receive antidoron (blessed bread) after liturgy. Please join us for coffee
afterwards.

MEMORIAL SERVICES - MNHMOSYNA
Baoi\ikr] Tdton - Vasiliki Tatsis (40 fjuépeg)
Twdvvnc FpaupatikdmovAog - loannis Grammatikopoulos (40 uépeg)
Twdvvnc Zepageiu - Ioannis Serafim (1 €tog)

[TPOrPAMMA AKOAOY®IQN * SCHEDULE OF SERVICES

WYXOXABBATON * SATURDAY OF SOULS
IEPOMAPTYPOZ XAPAAAMITIOYS TOY ©AYMATOYPTOY * HIEROMARTYR HARALAMBOS
YapPatov, 10 dePpovapiov "Opbpog 8.45 .. - Ocia Aettovpyia 10.00 .1
Saturday, 10 February Orthros 8.45 a.m. - Divine Liturgy 10.00 a.m.

THE ATIOKPEQ - MEATFARE SUNDAY
Kupiakn, 11 ®efpovapiov "0pBpog 8.45 .. - Oia Agttovpyia 10.00 .
Sunday, 11 February Orthros 8.45 a.m. - Divine Liturgy 10.00 a.m.



THE ANTIPHONS OF THE MEETING OF THE LORD

ANTI®OON A” Hx0z B

Ttiy. o . Eénpevéato 1 kapdior pov
Adyov ayaBov, Aéyw €yw T Epya uov
TG Paoiel.

Todg mpeoPeiaig Thg OsotdKOUL,
YOTEP, 6WOOV MUAC.

ytix. B’. ‘H yA@ood pov kdAauog
YPAUUATEWS OEVYPEPOU.,

Tai¢ mpeoPeiarg thig OoTéKOU...
Ttix. Y. Eexvbn xdpis €v xeileoi oov.
A To0TO EVAGYNTE 0€ 0 B0 €L¢ TOV

i@V,

Tai¢ mpeoPeiaig T @oToKOU...

A6&o Torpt kot Yi kol Ayiw [Tveduatt’
Kol VOV Kol el Kol €1¢ TOUC ALWVRG
TOV aLOVwV. Aunv.

Tai¢ mpeoPeioig tfic OsoTOKOU...

ANTI®OON B™ Hxoz B
Ttix. o, IepiCwont TV poUPiny oov
ETL TOV Unpov aov, SUVATE, Tf]
WPALOTHTL 00V Kol TG KXAMEL oov.
SO0V NUAG Yie ©€oD, 0 €V ayKalaig
t00 O1kaiov Zupewv PaotayPelg,
PaAAovTag cot, AAAnAovia.

rtix. B'. Kot évrevov kot katevodol Kai
Baoileve Evekev aAnbeing kol
TPXOTNTOC Kol SIKXLOTUVIG, Katl
odnyroet oe Boxvuaotd¢ 1 dei aov.

TOooV NUAC Yie ©goD, 0 €v

AYKAAXIG...

Ttix. Y. Ta féAn oov Nrovnuéva,
duvarté, Axol UTTOK&Tw 00V TECODVTXL,
v kapdig TV ExOp@V oD PaotAéws.

T@Ooov NUAG Yie ©€od, 0 v
AYKAAXLG...

ANTIPHON I; TONE 2
Vs. 1: My heart overflowed with a good
word; I tell my works to the King.
Through the intercessions of the
Theotokos, Savior, save us.

Vs. 2: My tongue is the pen of a swift-
writing scribe.
Through the intercessions...

Vs. 3: Grace was poured out on Your
lips. Therefore God blessed You forever.
Through the intercessions...

Glory to the Father and the Son and the
Holy Spirit; both now and ever and to
the ages of ages. Amen.

Through the intercessions...

ANTIPHON II. MODE 2.

Vs. 1: Gird Your sword upon Your thigh,
O Mighty One, in Your splendor and
Your beauty.

Save us, O Son of God, who were held
in the arms of righteous Symeon.
We sing to You, Alleluia!

Vs. 2: And stretch Your bow, and grant
prosperity, and reign because of truth,
gentleness, and righteousness, and
Your right hand shall guide You
wondrously.

Save us, O Son of God, who were

held...

Vs. 3: Your arrows are sharp, O Mighty
One (The peoples shall fall under You),
in the heart of the King's enemies.

Save us, O Son of God, who were

held...



Ao Torpt Kol YiQ Kol Ayl ITvevuatt:
Kot vOV Kol ael, Kol €1 TOUS LV
TOV KlOVwV. Aunv.

‘0O Movoyevi|¢ Y10G...

ANTI®ONON I HX0z A’

Ttiy. a’. Akovaov, BUyatep, kal 10€ Kol
kAivov 0 oU¢ oov ki émAdOov o0
AooU ov kil ToD 0ikov TOD TATPOS
oov

ATIOAYTIKION® THx EOPTHE: "HX0x A’
Xaipe, KEXAPITWUEVT] OE0TOKE

MapOéve: €k 600 yap GVETEIAEV O

“HA10¢ Tfi¢ d1ka1oc0vNG, Xp1oTog O

O£0¢ MUV, PWTI(WV TOUG €V GKOTEL

Ev@paivou kai ov Ipecfuta dikale,

deduevoc €v aykdAaig Tov

EAeLOEPWTNV TOV PUXDV UGV,

Xop1lOuevov Muiv Kat tv AvaoTacty.

rtix. p. To mpdowmov oov
Mtavevoovotv ol TAovatot To0 AxoD.

Xaipe, KEXAPITWUEVT] OEOTOKE...

Ytiy. Y. Mvnobroouat To0 0VOUaToS
00U EV TIHOT) YEVER Kl YEVEQ.
Xaipe, KEXAPITWUEVT OEOTOKE...

ANASTASIMON' HXO0x B’
“Ote katfiABeg Tpo¢ TOV Bavatov, N
Zw1 1 &0dvatog, tdte TOV “AdnV
EVEKPWOOG Tf] GoTpari] Tfig ©edTnTog,
6te 0 Kl TOUG TEBVEDTAG €K TV
katoxBoviwv avéoTnoog, Tacat ol
Avvayelg TV Emovpaviwv
gkpatyalov’ Zwodota Xp1oTe 0 O€0g
U@V 86&a oot.

THz EOPTH:: 'HX0z A’
Xaipe, KEXAPITWUEVT] OEOTOKE. ..

Glory to the Father and the Son and the
Holy Spirit; both now and ever and to
the ages of ages. Amen.

Only begotten Son ...

ANTIPHON III. MODE 4.
Vs. 1: Listen, O daughter, behold and
incline your ear, and forget your people
and your father's house.

APOLYTIKION. FOR THE FEAST. MODE 1.

Rejoice, You Who are full of grace,
0O Virgin Theotokos, for from You
has risen the Son of Righteousness,
Christ our God, enlightening those in
darkness. Rejoice, also O Righteous
Elder, as you receive in your arms
the Redeemer of our Souls, who also
grants to us the Resurrection.

Vs. 2: The rich among the people shall
entreat your favor.
Rejoice, You Who are full of grace...

Vs. 3: I will remember your name from

generation to generation.
Rejoice, You Who are full of grace...

RESURRECTIONAL. MODE 11
When You descended unto death, O
Lord who yourself are immortal Life,
then did You mortify Hades by the
lightning flash of Your Divinity. Also
when You raised the dead from the
netherworld, all the Powers of the
heavens were crying out: O Giver of
life, Christ our God, glory to You.

FOR THE FEAST; MODE 1
Rejoice, You Who are full of grace...



Toy Naoy, Hxox I
Méyocv sﬁpocto v to’ig KIvdUVO1IG o€
UTépuayov n oikovuévn, ABho@dpe, T
£0vn tponoupevov Q¢ o0V Avaiov
KaBEeTAeG TNV Emapoty, €V T@ oTadiw
OappOvag Tov NéoTtopa, oUTwG “Ayie,
MeyaAoudpTug ANUNTpLE, XPLGTOV TOV
@c0V 1KETEVE, dwprjoacBat Muiv To Yéya
E\eoq.

KONTAKION THX YTIAITANTHE, HX0z A’

‘0 untpav TapBeVIKNV ayldooug T®
TOKW 00V, Kal Xelpag Tod ZUHEWV
gbAoyfoac w¢ Enpete, TpoPBdcag Kol
VOV €0woag Mud¢ Xp1ote 0 Oeds. 'AAN'
glpfivevoov &v TOAENO1G TO TOAiTEL YA,
kal Kpataiwoov BactAeig oUg
AYATNoog, 6 Hovog PLAGVOpwIOg.

FOR OUR PATRON SAINT, MODE III
All the world has you, its mighty
champion, fortifying us in times of
danger, and defeating our foes, O
Victorious One. So, as you humbled
Lyaios’s arrogance by giving courage
to Nestor in the stadium, thus, O
holy Great Martyr Demetrios, to Christ
our God pray fervently, beseeching
Him to grant us His great mercy.

KONTAKION OF THE PRESENTATION OF OUR
LORD IN THE TEMPLE, MODE I
You who did sanctify the Virgin’s
womb by Your birth and did bless
Symeon’s hands as was meet, by
anticipation have even now saved us, O
Christ God. But grant peace in the
midst of wars unto Your
commonwealth, and strengthen the
hierarchs whom You have loved, o only
Friend of man.

READING FROM THE APOSTLE: 1 CORINTHIANS 6.12-20

Tpoxkefuevov: Toxds uov kai Tuvnotis pov 6 Kuptog kel EYEVETO ot £I¢ owTnpiay.
Ytixoc Houdebwv énaidevaé ue 6 Kupiog kod 76 vt oU map€SwKE Ue.

‘Adel@ol, Tavta pot sisotw GAN' 00 TdvTa cuuEéper Tdvta pot £€eoty, GAN' 0K Eyw
siovowcoencsopoa Umd Tvog. Ta (Spwpoctoc Tfj KO1AlQ Kat 1) Kot la TOig Bpwyaow 0 0¢ @€0g
Kal TavuTnV Kol tadta KO(TO(pYT]OEl TO d¢ R oV Tf] nopvswc AN T Kuply, kol 0
Kuptoq @ owuatt 0 O @soq kol OV KOprov fyerpe kai Nuag s&syspa O Tfi¢ duvapewg
avtod. OUK ofdate OTL TO GOUAT Upwv ps?\n Xpwrou £0TLV; Apoc oUV T UEAN TOD
Xp1oToD Tcomcsw Ttopvnq UEAN; Mn ysvono "H oUk otdate 6Tt 0 KOAMWUEVOS Tf) nopvn EV
oUd €oT1v; "Ecovtal yocp, qmow ot dvo slg capKoc plocv 0 0€ Ko?\?\wpsvoq 0 Kvpuo EV
nvsupoc €0TL. (psvysts ™V nopvswcv Tav apocpmpoc 0 €av nomcm ochprtog sKtoq T00
owpocrog éoTiv* O ¢ TopvedwV €1 TO 1010V oAU ocpocptava "H o0k oidate 0L TO Ly
UGV VoG Tol €v DUV “Aylov Hvsvparog £0TLV, OV SXE‘EE anod Oe0D, Kal OUK E0TE EXVTDV;
nyopoccs@m:s yocp Tipfic So&doate 81} TOV OedV €V TG cHATL VUGV Kol €V TG mveDuaTL

U}J.(OV ativa €0t To0 O<oD.

Prokeimenon: The Lord is my strength and my song, and He became my salvation.
Verse: The Lord chastened and corrected me, but He did not give me up to death.



Brethren, “all things are lawful for me,” but not all things are helpful. “All things are
lawful for me,” but I will not be enslaved by anything. “Food is meant for the stomach
and the stomach for food” — and God will destroy both one and the other. The body is
not meant for immorality, but for the Lord, and the Lord for the body. And God raised
the Lord and will also raise us up by his power. Do you not know that your bodies are
members of Christ? Shall I therefore take the members of Christ and make them
members of a prostitute? Never! Do you not know that he who joins himself to a
prostitute becomes one body with her? For, as it is written, “The two shall become one
flesh.” But he who is united to the Lord becomes one spirit with him. Shun immorality.
Every other sin which a man commits is outside the body; but the immoral man sins
against his own body. Do you not know that your body is a temple of the Holy Spirit
within you, which you have from God? You are not your own; you were bought with a
price. So glorify God in your body and in your spirit which belong to God.

READING FROM THE GOSPEL: LUKE 15.11-32
Einev 6 Kbproc Thv mapaBoAnv tadtnv: "AvBpwrdg Tig eixe 0o viols. kol einev 6
VEWDTEPOC AUTAOV T TaTpl* Tdtep, 86¢ pot to EmPaAlov pépog Tfig ovaiag. Kai
d1eTAev abToi¢ TOV Plov. Ko PeT' 00 TOAAXG NUEPAG CUVAYAYWV ATTAVTA O VEWTEPOG
LIOC Amedrjunoey €ic xWpav UaKPAV, Kol EKET S1eoKOpTLoEV TV oVoiav avToD (BdV
GOWTWC. daTarvAoavToC 8¢ aiToD TAVTH EYEVETO AIUOG 16XVPX KATA THV XWPAV
ékelvny, kal a0Tog fpéato votepeiobat. katl Topevbeig EKOAANON Evi TV TOMTGV
TAC XWpaC Ekelvng, Kal EmeuPev adTOV €i¢ TOUG &ypolg avTol BOoKeLY Xoipoug: Kal
¢ne@luer yepioon thv koo adTob &md T@V kepatiwv @v fiobiov ol xoipot, kal
00deic £8180v adT®. €ic Eavtdv 8¢ ENBwV gine: mdoor uicBiot Tol TaTpdS pov
TEPLGGEVOVOTY EPTWV, Eye 8& Mu@ wde dméAAvuat! dvaotdg topedooual TPOG TOV
TATEPX MOV Kol €@ VTR’ TIATEP, HUAPTOV EIC TOV 0VPAVOV KAl EVOTIOV GOV OVKETL
iyl d€1o¢ kANOva Lid¢ oov* ToiNooV Ue WG Eva TV HieBiwv cov. Kal AvVacTIG
AABe TpOC TOV TaTépa EavToD. £T1 8¢ adToD Hakpdv dTéxovTog e1dev abTdV 6 Tathp
avtol kai éomAayyvicdn, kal dpauwv énénecev £mi Tov TpaxnAov avtod Kol
KatepiAnoev adTdv. gime 8¢ adT® 6 LVIdC TdTep, TjuapTOV £ic TOV 0VPaAVOV Kal
gvimév cov, kal oVkéTI il &E10¢ kKANOFVaL vidc cov. eine 8¢ 6 Tt TPOG TOLG
dovAouc abtol E€svéyKate TV 6TOANV THV TPWTHV Kal Evovoate avTov, Kol OOTE
SaxTOAov i¢ TV xelpa avTol Kal UrodAuata €1 TOLG NG, Kol EVEYKAVTEG TOV
udoyov TOV 1TeLTéV BboATE, Kol PaydvTeg eDPPaVODUEV, 8T1 00TOG O LISE POV
VEKPOG NV kol &vélnoev, kai dmodwAwg AV kai e0pERN. kal FpEavto ebppaivesdar.
"Hv 8¢ 6 vi6¢ adToD 0 TPeoPUTEPOG £V AYp®” KAl WG EPXOUEVOG yYLoE Tf] oikiy,
fikovoe ouuPWViac Kal xop&dVv, Kal TPOOKAAEGAUEVOG Eva TGV TaldwV EMLVOAVETO
i €1 tadta. 6 8¢ eimev adT® 811 6 46eAS¢ cov Tikel, kKl €Bvoev O matrp cov TOV
udoxov ToV o1tevtdyv, 8T1 Dytaivovta avTov AméAaPev. wpylobn O kol oUK NBeAeV
eloeNBetv. O 0DV mathp a0ToD 6BV mapekdAel avtév. 6 8¢ dmokpiBeic eime TQ
natpl* idov tocaita £t SovAebw oot Kal 0bdEmOTE EVToANV cov mapfiABov, kal




gpol ovdEnoTE EdwKaG £ Epipov tva petd TV @ilwv pov edgppavB®: Ste de 6 vidg
Gov ovtoq, 0 Koctoc(pocyoov OOV TOV [310\/ pstoc nopvwv nABev, sevoocg avTQ TOV
udoYOV TOV OITELTOV. 6 8¢ eimev adTR" TékvoV, 60 TaVTOoTE UeT' éuoD &, kol mdvta
T £ud o4 éotiv: eDppavOfivar 8¢ kol yapfivar £8¢et, 81 6 48eApdc 6ov 0UTOG VEKPOG
v kai &vélnoe, ki dmoAwAwc fv kai e0péo.

The Lord said this parable: “There was a man who had two sons; and the younger
of them said to his father, ‘Father, give me the share of the property that falls to
me. And he divided his living between them. Not many days later, the younger son
gathered all he had and took his journey into a far country, and there he
squandered his property in loose living. And when he had spent everything, a
great famine arose in that country, and he began to be in want. So he went and
joined himself to one of the citizens of that country, who sent him into his fields to
feed swine. And he would gladly have fed on the pods that the swine ate; and no
one gave him anything. But when he came to himself he said, ‘How many of my
father's hired servants have bread enough and to spare, but I perish here with
hunger! I will arise and go to my father, and I will say to him, 'Father, I have sinned
against heaven and before you; I am no longer worthy to be called your son; treat
me as one of your hired servants.” And he arose and came to his father. But while
he was yet at a distance, his father saw him and had compassion, and ran and
embraced him and kissed him. And the son said to him, ‘Father, I have sinned
against heaven and before you; I am no longer worthy to be called your son. But
the father said to his servants, ‘Bring quickly the best robe, and put it on him; and
put a ring on his hand, and shoes on his feet; and bring the fatted calf and kill it,
and let us eat and make merry; for this my son was dead, and is alive again; he was
lost, and is found.” And they began to make merry. Now his elder son was in the
field; and as he came and drew near to the house, he heard music and dancing.
And he called one of the servants and asked what this meant. And he said to him,
“Your brother has come, and your father has killed the fatted calf, because he has
received him safe and sound. But he was angry and refused to go in. His father
came out and entreated him, but he answered his father, ‘Lo, these many years I
have served you, and I never disobeyed your command; yet you never gave me a
kid, that I might make merry with my friends. But when this son of yours came,
who has devoured your living with harlots, you killed for him the fatted calfl’ And
he said to him, ‘Son, you are always with me, and all that is mine is yours. It was
fitting to make merry and be glad, for this your brother was dead, and is alive; he

M7

was lost, and is found.
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WYYXOZABBATON
“Yrep Avanadoewg thc Wuxig
TV Kekounpévwv AovAwv o0 Ogod

For the Repose of the Souls
of the Departed Servants of God

+

YYXOZABBATON
“Yrep Avanavoewg thig Yuxiig
TV Kekounuévwv AovAwv tod Bcod

For the Repose of the Souls
of the Departed Servants of God




KAT’ OIKON AFIAZMOZ
METO( pull soanv TGV Oeogaveicov (6 low) eifioTon
V& &y1&ooupE T& OTITIA YI& TTY KAIVoUpyIx
Xpovid. & v& KANoeTe &yloopo, PepTE
OUMTTANPWMPEYNV aUTNY THY QOpua 0TO Ypogeio.

| "Ovopa:

| AievBuvors:

TnAépwvov:

‘Huépa/-gs TTpoTipnoews (KukA&oTe):

Tpitn TetapTtn TTeptTn TMopaokeury,  Z&PPaTtov
"ont/—eg [MpoTiufoews (KukAdoTe):

ﬂpcm (10:00 Tr.u. - 12:00 p. p) Aﬁoyeuua (1 :00 - 5:00 p. p) Bp&du (5:00 - 8:00 pp) |

House Blessings

After the feast of Theophany (Jan. 6) Orthodox Christians
traditionally have their houses blessed for the New Year. To
schedule a blessing, fill out and return this form to the
Church.

Name:

Address:

Telephone:

Preferred Day (Circle all that apply):
Tuesday =~ Wednesday  Thursday Friday Saturday

Preferred Time (Circle all that apply):
Morning (10:00 a.m. - 12:00 p.m.) Afternoon (1:00 - 5:00 p.m.) Evening (5:00 - 8:00 p.m.) |




